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MEMORIAL

Grand-Duché de Luxembourg.

Memorial

Großherzogtums Luxemburg.

Samedi, 24 juillet 1909. Samstag, 24. Juli 1909.

Loi du 28 juin 1909, accordant la naturalisation
à M. Mathias Hilbert, propriétaire et cabaretier
à Esch-sur-l'Alzette.

Au nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
par la grâce de Dieu Grand-Duc de Luxembourg,
Duc de Nassau, etc, etc., etc. ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand-Duché de Luxembourg ;

Vu l'art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur les
naturalisations ;

Notre Conseil d'État entendu ;
De l'assentiment de la Chambre des députés;
Vu la décision de la Chambre des députés du

14 mai 1909 et celle du Conseil d'État du 28 du
même mois, portant qu'il n'y a pas lieu à second
vote ;

Avons ordonné et ordonnons :

Article unique. La naturalisation est accor-
dée à M. Mathias Hilbert, propriétaire et caba-
retier à Esch sur-l'Alzette, né à Ernzen, cercle
de Bitbourg, Prusse, le 28 janvier 1869.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour être exécutée et ob-
servée par tous ceux que la chose concerne.

Château de Hohenbourg, le 28 juin 1909.
MARIE-ANNE.

Le Ministre d'État,
Président du Gouvernement,

EYSCHEN.

Gesetz vom 28. Juni 1909, wodurch dem Hrn.
Mathias Hilbert, Eigentümer und Wirt
zu Esch a. d. Alzette, die Naturalisation ver-
liehen wird.

Im Namen S. K. H. Wilhelm, von Gottes
Gnaden, Großherzog von Luxemburg, Herzog zu
Nassau, u, u., u;

Wir Maria Anna, Großherzogin, Regentin
des Großherzogtums Luxemburg;

Nach Einsicht des Art. 10 der Verfassung, sowie
der Gesetze vom 12. November 1848 und 27.
Januar 1878, über die Naturalisationen;

Nach Anhörung Unseres Staatsrates;
Mi t Zustimmung der Kammer der Abgeordneten;
Nach Einsicht der Entscheidung der Abgeordne-

ten-Kammer vom 14. Mai 1909, und derjenigen
des Staatsrates vom 28. dess. Mts., wonach eine
zweite Abstimmung nicht erfolgen wird;

Haben verordnet und verordnen:

Einziger Artikel. Dem Hrn. Mathias Hilbert,
Eigentümer und Wirt zu Esch a. d. Alz., geboren
zu Ernzen, Kreis Bitburg, Preußen, am 28. Januar
1869, wird hiermit die Naturalisation verliehen.

Befehlen und verordnen, daß dieses Gesetz in's
„Memorial" eingerückt werde, um von Allen, die
es betrifft, ausgeführt und befolgt zu werden.

Schloß Hohenburg, den 28. Juni 1909.
Maria-Anna.

Der Staatsminister,
Präsident der Regierung,

Eyschen.
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Date ae l'acte d'acceptation.
(Art. 8 de la loi du 12 novembre 1848 )

La naturalisation conférée par la loi publiée
ci-dessus a été acceptée le 14 juillet 1909 par
M. Math. Hilbert, ainsi que cela résulte d'un
procès-verbal dresse le même jour par M. le
bourgmestre de la ville d'Esch-sur-l'Alzette et
dont un extrait a été déposé à la Division des
affaires étrangères et de la justice

Luxembourg, le 20 juillet 1909.
Le Ministre d'État, Président

du Gouvernement,
EYSCHEN.

Loi du 28 juin 1909, accordant la naturalisation
à M. Maurice Leib, bouclier et cabaretier à
Junglinster.
Au Nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,

par la grâce de Dieu Grand-Duc de Luxembourg,
Duc de Nassau, etc., etc., etc ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand-Duché de Luxembourg ;

Vu l'art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur les
naturalisations ;

Notre Conseil d'État entendu ;
De l'assentiment de la Chambre des députés ;
Vu la décision de la Chambre des députés du

14 mai 1909 et celle du Conseil d'Etat du 28 du
même mois, portant qu'il n'y a pas lieu à second
vote ;

Avons ordonné et ordonnons :
Article unique. La naturalisation est accor-

dée à M. Maurice Leib, boucher et cabaretier à
Junglinster, né à Neumagen, cercle de Bern-
castel (Prusse), le 10 octobre 1870.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour être exécutée et ob-
servée par tous ceux que la chose concerne.

Château de Hohenbourg, le 28 juin 1909.
MARIE-ANNE.

Le Ministre d'Etat,
Président du Gouvernement,

EYSCHEN.

Datum der Annahme.
(Art. 8 des Gesetzes vom 12. November 1848.)
Die durch vorstehendes Gesetz dem Hrn. M.

Hilbert verliehene Naturalisation ist von diesem
am 14. Juli 1909 angenommen worden, wie dies
ans einem am selben Tage vom Hrn. Burger-
meister der Stadt Esch a. d. Alz. aufgenom-
menen Protokolle, von welchem ein Auszug bei der
Abteilung der Auswärtigen Angelegenheiten und
der Justiz hinterlegt ist, hervorgeht.

Luxemburg, den 20. Juli 1909

Der Staatsminister, Präsident
der Regierung,

E y s c h e n .
Gesetz vom 28. Juni 1909, wodurch dem Hrn

Moritz Leib, Metzger und Wirt zu Jung-
linster, die Naturalisation verliehen wird

Im Namen S. K. H. Wilhelm, von Gottes
Gnaden Großherzog von Luxemburg, Herzog zu
Nassau, u., u., u.;

Wir Maria-Anna, Großherzogin, Regentin
des Großherzogtums Luxemburg;

Nach Einsicht des Art. 10 der Verfassung,
sowie der Gesetze vom 12. November 1848 und
27. Januar 1878, über die Naturalisationen;

Nach Anhörung Unseres Staatsrates;
Mi t Zustimmung der Kammer der Abgeordneteu;

Nach Einsicht der Entscheidung der Abgeord-
neten Kammer vom 14. Mai 1909, und derjenigen
des Staatsrates vom 28. dess. Mts, wonach eine
zweite Abstimmung nicht erfolgen wird;

Haben verordnet und verordnen:

Einziger Artikel. Dem Hrn. Moritz L e i b ,
Metzger und Wirt zu Junglinster, geboren zu Neu-
magen, Kreis Bernkastel (Preußen) am 10. Oktober
1870, wird hiermit die Naturalisation verliehen.

Befehlen und verordnen, daß dieses Gesetz ins
„Memorial" eingerückt werde, um von Allen die
es betrifft, ausgefuhrt und befolgt zu werden.

Schloß Hohenburg, den 28. Juni 1909.
Maria-Anna.

Der Staatsminister,
Präsident der Regierung,

Eyschen.
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Date de l'acte d'acceptation.
(Art. 8 de la loi du 12 novembre 1848 )

La naturalisation conférée par la loi publiée
ci-dessus a été acceptée le 14 juillet 1909 par
M. M. Leib, ainsi que cela résulte d'un procès-
verbal dressé le même jour par M le bourg-
mestre de la commune de Junglinster et dont
un extrait a été déposé à la Division des
affaires étrangères et de la justice.

Luxembourg, le 20 juillet 1909.
Le Ministre d'Etat, Président

du Gouvernement,
EYSCHEN.

Loi du 28 juin 1909, accordant la naturalisation
à M. Guillaume Preuer, cafetier à Esch-sur-
l'Alzette.
Au Nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,

par la grâce de Dieu Grand-Duc de Luxembourg,
Duc de Nassau, etc., etc., etc. ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand-Duché de Luxembourg;

Vu l'art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur les
naturalisations ;

Notre Conseil d'Etat entendu ;
De l'assentiment de la Chambre des députés ;
Vu la décision de la Chambre des députés du

14 mai 1909 et celle du Conseil d'Etat du 28 du
même mois, portant qu'il n'y a pas lieu à second
vote ;

Avons ordonné et ordonnons :
Article unique. La naturalisation est accor-

dée à M. Guillaume Preuer, cafetier à Esch-sur-
l'Alzette, né à Hammerstein, cercle de St. Wen-
del (Prusse), le 26 avril 1864.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour être exécutée et ob-
servée par tous ceux que la chose concerne.

Château de Hohenbourg, le 28 juin 1909.
MARIE ANNE.

Le Ministre d'Etat,
Président du Gouvernement,

EYSCHEN.

Datum der Annahme
(Art. 8 des Gesetzes vom 12. November 1848.)

Die durch vorstehendes Gesetz dem Hrn. M .
Leib verliehene Naturalisation ist von diesem
am 14. Ju l i 1909 angenommen worden, wie dies
aus einem am selben Tage vom Hrn Bürger-
meister der Gemeinde Junglinster aufgenommenen
Protokolle, von welchem ein Auszug bei der Abtei-
lung der Auswärtigen Angelegenheiten und der
Justiz hinterlegt ist, hervorgeht.

Luxemburg den 20. Ju l i 1909.

Der Staatsminister, Präsident
der Regierung,

Eyschen.
Gesetz vom 28. Juni 1909, wodurch dem Hrn.

Wilhelm Preuer, Wi r t zu Esch a. d. Alz,
die Naturalisation verliehen wird.
Im Namen S. K. H. Wilhelm, von Gottes

Gnaden Großherzog von Luxemburg, Herzog zu
Nassau u. u. u.;

Wir Maria Anna, Großherzogin, Regentin
des Großherzogtums Luxemburg;

Nach Einsicht des Art. 10 der Verfassung, so-
wie der Gesetze vom 12. November 1848 und
27. Januar 1878, über die Naturalisationen;

Nach Anhörung Unseres Staatsrates;
M i t Zustimmung der Kammer der Abgeordneten;
Nach Einsicht der Entscheidung der Abgeord-

neten-Kammer vom 14. Ma i 1909, und derjenigen
des Staatsrates vom 28. dess. Mts., wonach eine
zweite Abstimmung nicht erfolgen wird ;

Haben verordnet und verordnen:
Einziger Artikel. Dem Hrn. Wilhelm P r e u e r ,

Wirt zu Esch a. d. Alzette, geboren zu Hammer-
stein, Kreis St. Wendel, Preußen, am 26. Apri l
1864, wird hiermit die Naturalisation verliehen.

Befehlen und verordnen, daß dieses Gesetz in's
„Memorial" eingerückt werde, um von Allen, die
es betrifft, ausgeführt und befolgt zu werden.

Schloß-Hohenburg, den 28. Juni 1909.
Maria-Anna.

Der Staatsminister
Präsident der Regierung,

Eyschen.



564

Date de l'acte d'acceptation.
(Art. 8 de la loi du 12 novembre 1848.)

La naturalisation conférée par la loi publiée
ci-dessus a été acceptée le 14 juillet 1909 par
M. G. Preuer, ainsi que cela résulte d'un procès-
verbal dresse le même jour par M. le bourg
mestre de la ville d'Esch-sur l'Alzette et dont
un extrait a été déposé à la Division dos af-
faires étrangères et de la justice.

Luxembourg, le 20 juillet 1909.
Le Ministre d'Etat, Président

du Gouvernement,
EYSCHEN.

Loi du 28 juin 1909, accordant la naturalisation
h M. Ferdinand Bonem, négociant en cuirs à
Esch-sur-l'Alzette.

Au nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
par la grâce de Dieu Grand-Duc de Luxembourg,
Duc de Nassau, etc., etc., etc. ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand-Duché de Luxembourg ;

Vu l'art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur les
naturalisations ;

Notre Conseil d'Etat entendu ;
De l'assentiment de la Chambre des députés ;
Vu la décision de la Chambre des députés du

14 mai 1909 et celle du Conseil d'Etat du 28 du
même mois, portant qu'il n'y a pas lieu à second
vote ;

Avons ordonné et ordonnons :

Article unique. La naturalisation est accor-
dée à M. Ferdinand Bonem, négociant en cuirs
à Esch-sur-l'Alzette, né à Saint-Mathias (Trèves),
le 11 juillet 1876.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour être exécutée et ob-
servée par tous ceux que la chose concerne.

Château de Hohenbourg, le 28 juin 1909.
MARIE-ANNE.

Le Ministre d'Etat,
Président du Gouvernement,

EYSCHEN.

Datum der Annahme.
(Art. 8 des Gesetzes vom 12. November 1848.)

Die durch vorstehendes Gesetz dem Hrn Wilh.
Preuer verliehene Naturalisation ist von diesem,
am 11. Juli 1909 angenommen worden, wie dies
aus einem am selben Tage vom Hrn. Bürger-
meister der Stadt Esch a. d Alzette aufgenom-
menen Protokolle, von welchem ein Auszug bei
der Abteilung der Auswärtigen Angelegenheiten
und der Justiz hinterlegt ist, hervorgeht.

Luxemburg, den 20. Juli 1909
Der Staatsminister

Präsident der Regierung.
Eyschen.

Gesetz vom 28. Juni 1909, wodurch dem Hrn
Ferdinand Bonem, Lederhändler zu Esch
a. d. Alz., die Naturalisation verliehen wird

Im Namen S. K. H. Wilhelm, von Gottes
Gnaden Großherzog von Luxemburg, Herzog zu
Nassau, u., u., u.;

Wir Maria-Anna, Großherzogin, Regentin
des Großherzogtums Luxemburg;

Nach Einsicht des Art. 10 der Verfassung, sowie
der Gesetze vom 12. November 1848 und 27.
Januar 1878, über die Naturalisationen;

Nach Anhörung Unseres Staatsrates;
Mi t Zustimmung der Kammer der Abgeordneten;
Nach Einsicht der Entscheidung der Abgeordneten-

Kammer vom 14. Ma i 1909, und derjenigen des
Staatsrates vom 28. dess. M t s , wonach eine
zweite Abstimmung nicht erfolgen wird;

Haben verordnet und verordnen:

Einziger Artikel Dem Hrn. Ferd. B o n e m ,
Lederhändler zu Esch an der Alzette, geboren zu
Sankt-Mathias (Trier), am 11. Ju l i 1876, wird
hiermit die Naturalisation verliehen.

Befehlen und verordnen, daß dieses Gesetz in's
„Memorial" eingerückt werde, um von Allen, die
es betrifft, ausgeführt und befolgt zu werden.

Schloß Hohenburg, den 28. Juni 1909.
Mar ia Anna.

Der Staatsminister,
Präsident der Regierung,

Eyschen.
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Date de l'acte d'acceptation.
(Art. 8 de la loi du 12 novembre 1848.)

La naturalisation conférée par la loi publiée
ci dessus a été acceptée le 13 juillet 1909 par
M. F. Bonem, ainsi que cela résulte d'un procès-
verbal dressé le même jour par M. Je bourg-
mestre de la ville d'Ësch-sur-l'Alz. et dont un
extrait a été déposé à la Division des affaires
étrangères et de la justice.

Luxembourg, le 20 juillet 1909.
Le Ministre d'Etat, Président

du Gouvernement,
EYSCHEN.

Loi du 28 juin 1909, accordant la naturalisation
à M. Henri-Albert Mœbus, employé des mines
cl propriétaire à Esch-sur-l'Alzette.
Au nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,

par la grâce de Dieu Grand-Duc de Luxembourg,
Duc de Nassau, etc., etc , etc ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand-Duché de Luxembourg ;

Vu l'art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur les
naturalisations ;

Notre Conseil d'Etat entendu ;
De l'assentiment de la Chambre des députés;
Vu la décision de la Chambre des députés du

14 mai 1909 et celle du Conseil d'Etat du 28 du
même mois, portant qu'il n'y a pas lieu à second
vote ;

Avons ordonné et ordonnons:
Article unique. La naturalisation est accor-

dée à M. Henri- Albert Mœbus, employé de mines
et propriétaire à Esch sur-l'Alzette, né à Kayl,
le 19 décembre 1874.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour être exécutée et ob-
servée par tous ceux que la chose concerne.

Château de Hohenbourg, le 28 juin 1909.
MARIE ANNE.

Le Ministre d'Etal,
Président du Gouvernement,

EYSCHEN.

Datum der Annahme.
(Art 8 des Gesetzes vom 12. November 1848 )

Die durch vorstehendes Gesetz dem Hrn. Ferd.
Bonem verliehene Naturalisation ist von diesem
am 13. Ju l i 1909 angenommen worden, wie dies
aus einem am selben Tage vom Hrn. Bürger-
meister der Stadt Esch an der Alzette aufge-
nommenen Protokolle, von welchem ein Auszug
bei der Abteilung der Auswärtigen Angelegenheiten
und der Justiz hinterlegt ist, hervorgeht.

Luxemburg, den 20. Ju l i 1909.

Der Staatsminister, Präsident
der Regierung,

Eyschen.
Gesetz vom 28. Juni 1909 wodurch dem Hrn.

Heinrich Albert M o e b u s , Minenbeamter
und Eigentümer zu Esch a d Alzette, die
Naturalisation verliehen wird
Im Namen S. K. H. Wilhelm, von Gottes

Gnaden Großherzog von Luxemburg, Herzog zu
Nassau, u., u., u.;

Wir Maria-Anna, Großherzogin, Regentin
des Großherzogtums Luxemburg;

Nach Einsicht des Art. 10 der Verfassung, so-
wie der Gesetze vom 12. November 1648 und
27. Januar 1878, über die Naturalisationen;

Nach Anhörung Unseres Staatsrates;
M i t Zustimmung der Kammer der Abgeordneten;
Nach Einsicht der Entsck eidung der Abgeordne-

ten-Kammer vom 14 Mai 1909 und derjenigen
des Staatsrates vom 28. dess. Mts., wonach
eine zweite Abstimmung nicht erfolgen wi rd ;

Haben verordnet und verordnen:
Einziger Artikel. Dem Hrn. Heinrch Albert

Moebus, Minenbeamter und Eigentümer zu
Esch a. d. Alz., geboren zu Kayl am 19. Dezember
1874, wird hiermit die Naturalisation verliehen.

Befehlen und verordnen, daß dieses Gesetz ins
„Memorial," eingerückt werde, um von allen, die
es betrifft, ausgeführt und befolgt zu werden.

Schloß Hohenburg, den 28. Juni 1909.
Maria-Anna.

Der Staatsminister,
Präsident der Regierung,

Eyschen.
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Date de l'acte d'acceptation.

(Art. 8 de la loi du 12 novembre 1848.)
La naturalisation conférée par la loi publiée

ci-dessus a été acceptée le 13 juillet 1909 par
M. H.-A. Mœbus, ainsi que cela résulte d'un pro-
cès-verbal dressé le même jour par M. le bourg-
mestre de la ville d'Esch-sur-l'Alzette et dont
un extrait a été déposé à la Division des affaires
étrangères et de la justice.

Luxembourg, le 20 juillet 1909.
Le Ministre d'Etat, Président

du Gouvernement,
EYSCHEN.

Loi du 28 juin 1909, accordant la naturalisation
à M. Mathias Blasen, propriétaire et aubergiste
à Esch-sur-l'Alzette.

Au nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
par la grâce de Dieu Grand-Duc de Luxembourg,
Duc de Nassau, etc., etc , etc. ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand-Duché de Luxembourg;

Vu l'art. 10 do la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur les
naturalisations ;

Notre Conseil d'Etat entendu ;
De l'assentiment de la Chambre des députés ;
Vu la décision de la Chambre des députés du

14 mai 1909 et celle du Conseil d'Etat du 28 du
même mois, portant qu'il n'y a pas lieu à se-
cond vote ;

Avons ordonné et ordonnons :
Article unique. La naturalisation est accor-

dée à M. Mathias Blasen, proprietaire et auber-
giste à Esch-sur-l'Alzette, né à Preischeid, cercle
de Prürn (Prusse), le 18 août 1874.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour être exécutée et ob
servée par tous ceux que la chose concerne.

Château de Hohenbourg, le 28 juin 1909.
MARIE-ANNE.

Le Ministre d'Etat,
Président du Gouvernement,

EYSCHEN.

Datum der Annahme.
(Art. 8 des Gesetzes vom 12. November 1848.)

Die durch vorstehendes Gesetz dem Hrn. H. A.
Moebus verliehene Naturalisation ist von
diesem am 13. Juli 1909 angenommen worden,
wie dies aus einem am selben Tage vom Hrn.
Bürgermeister der Stadt Esch a. d Alzette auf-
genommenen Prototolle von welchem ein Auszug
bei der Abteilung der Auswärtigen Angelegen-
heiten und der Justiz hinterlegt ist, hervorgeht.

Luxemburg, den 20 Juli 1909
Der Staatsminister, Präsident,

der Regierung,
Eyschen.

Gesetz vom 28. Juni 1909, wodurch dem Hrn.
Mathias B lasen , Eigentümer und Gastwirt
zu Esch a. d Alz. die Naturalisation der-
liehen wird.
Im Namen S. K. H. Wilhelm, von Gottes

Gnaden Großherzog von Luxemburg, Herzog zu
Nassau u u. u.;

Wir Maria-Anna, Großherzogin, Regentin
des Großherzogtums Luxemburg;

Nach Einsicht des Art. 10 der Verfassung, so-
wie der Gesetze vom 12 November 1848 und
27. Januar 1878, uber die Naturalisationen;

Nach Auhörung Unseres Staatsrates;
Mi t Zustimmung der Kammer der Abgeordneten;
Nach Einsicht der Entscheidung der Abgeord-

neten-Kammer vom 14. Mai 1909, und derjenigen
des Staatsrates vom 28. dess. Mts., wonach eine
zweite Abstimmung nicht erfolgen wird;

Haben verordnet und verordnen:
Einziger Artikel Dem Hrn. Mathias Blasen,

Eigentümer und Gastwirt zu Esch a d. Alz.,
geboren zu Preischeid, Kreis Prüm (Preußen), am
18. August 1874, wird hiermit die Naturalisation
verliehen.

Befehlen und verordnen, daß dieses Gesetz in's
„Memorial" eingerückt werde, um von Allen, die
es betrifft ausgeführt und befolgt zu werden.

Schloß Huhenburg, den 28. Juni 1909
Maria-Anna.

Der Staatsminister
Präsident der Regierung,

Eyschen.
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Date de l'acte d'acceptation.
(Art. 8 de la loi du 12 novembre 1848.)

La naturalisation conférée par la loi publiée
ci-dessus a été acceptée le 13 juillet 1909 par
M. M. Blasen, ainsi que cela résulte d'un procès-
verbal dressé le même jour par M. le bourg-
mestre de la ville d'Esch-s.-l'Alzette et dont
un extrait a été déposé à la Division des af-
faires étrangères et de la justice.

Luxembourg, le 20 juillet 1909.

Le Ministre d'Etal, Président
du Gouvernement,

EYSCHEN

Loi du 28 juin 1909, accordant la naturalisation
à M. Marc Bermann, négociant à Mersch.

Au nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
par la grâce de Dieu Grand-Duc de Luxembourg,
Duc de Nassau, etc., etc., etc ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand-Duché de Luxembourg ;

Vu l'art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur les
naturalisations ;

Notre Conseil d'Etat entendu ;
De l'assentiment de la Chambre des députés ;
Vu la décision de la Chambre des députés du

14 mai 1909 et celle du Conseil d'Etat du 28 du
même mois, portant qu'il n'y a pas lieu à second
vote ;

Avons ordonné et ordonnons :
Article unique. La naturalisation est accor-

dée à M. Marc Bermann, négociant à Mersch,
né à Osann, cercle de Wittlich (Prusse), le 13
juin 1870.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour être exécutée et ob-
servée par tous ceux que la chose concerne.

Datum der Annahme.
(Art 8 des Gesetzes vom 12. November 1848.)

Die durch vorstehendes Gesetz dem Hrn. M .
Blasen verliehene Naturalisation ist von diesem
am 13. Ju l i 1909 angenommen worden, wie dies
aus einem am selben Tage vom Hrn. Bürger-
meister der Stadt Esch a. d. Alzette aufgenom-
menen Protokolle, von welchem ein Auszug bei
der Abteilung der Auswärtigen Angelegenheiten
und der Justiz hinterlegt ist, hervorgeht.

Luxemburg, den 20. Ju l i 1909.

Der Staatsminister,
Präsident der Regierung,

Eyschen.
Gesetz vom 28. Juni 1909, wodurch dem Hrn.

Markus Bermann, Handelsmanu zu
Mersch, die Naturalisation verliehen wird
Im Namen S. K. H. Wilhelm, von Gottes

Gnaden Großherzog von Luxemburg, Herzog zu
Nassau, u., u., u.;

Wir Maria-Anna, Großherzogin, Regentin
des Großherzogtums Luxemburg;

Nach Einsicht des Art. 10 der Verfassung, sowie
der Gesetze vom 12. November 1848 und 27.
Januar 1878, über die Naturalisationen;

Nach Anhörung Unseres Staatsrates:
Mi t Zustimmung der Kammer der Abgeordneten;
Nach Einsicht der Entscheidung der Abgeordneten-

Kammer vom 14. Mai 1909, und derjenigen des
Staatsrates vom 28. dess. M t s , wonach eine
zweite Abstimmung nicht erfolgen wird;

Haben verordnet und verordnen:
Einziger Artikel. Dem Hrn. Markus Ber-

mann, Handelsmann zu Mersch, geboren zu
Osann, Kreis Wittlich (Preußen), am 13. Juni
1870, wird hiermit die Naturalisation verliehen.

Befehlen und verordnen, daß dieses Gesetz in's
„Memorial" eingerückt werde, um von Allen, die
es betrifft, ausgeführt und befolgt zu werden.

Château de Hohenbourg, le 28 juin 1909.
MARIE-ANNE.

Le Ministre d'Etat,
Président du Gouvernement,

EYSCHEN.

Schloß Hohenburg, den 28. Juni 1909.
Maria-Anna.

Der Staatsminister,
Präsident der Regierung,

Eyschen.
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Date de l'acte d'acceptation.

(Art. 8 de la loi du 12 novembre 1848.)
La naturalisation conférée par la loi publiée

ci-dessus a été acceptée le 13 juillet 1909 par
M. M. Bermann, ainsi que cela résulte d'un pro-
cès-verbal dressé le même jour par M. le bourg-
mestre de la commune de Mersch et dont un
extrait a été déposé à la Division des affaires
étrangères et de la justice.

Luxembourg, le 20 juillet 1909.
Le Ministre d'Etat, Président

du Gouvernement,
EYSCHEN.

Loi du 28 juin 1909, accordant la naturalisation
à M Jean-Pierre Wagner, maçon à Fennange.

Au nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
par la grâce de Dieu Grand-Duc de Luxembourg,
Duc de Nassau, etc., etc., etc ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand-Duché de Luxembourg;

Vu l'art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et : 7 janvier 1878, sur les
naturalisations ;

Notre Conseil d'Etat entendu ;
De l'assentiment de la Chambre des députés;
Vu la décision de la Chambre des députés du

14 mai 1909 et celle du Conseil d'Etat du 28
du même mois, portant qu'il n'y a pas lieu à
second vote ;

Avons ordonné et ordonnons :

Article unique. La naturalisation est accor-
dée à M Jean-Pierre Wagner, maçon à Fennange,
né à Roussy-le-village (Lorraine), le 21 avril
1868.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour être exécutée et ob-
servée par tous ceux que la chose concerne.

Château de Hohenbourg, le 28 juin 1909.
MARIE-ANNE.

Le Ministre d'Etat,
Président du Gouvernement,

EYSCHEN.

Datum der Annahme.
(Art. 8 des Gesetzes vom 12. November 1848.)

Die durch vorstehendes Gesetz dem Hrn. M.
Bermann verliehene Naturalisation ist von
diesem am 13. Juli 1909 angenommen worden,
wie dies aus einem am selben Tage vom Hrn.
Bürgermeister der Gemeinde Mersch aufgenom-
menen Protokolle, von welchem ein Auszug bei
der Abteilung der Auswärtigen Angelegenheiten
und der Justiz hinterlegt ist, hervorgeht.

Luxemburg, den 20. Juli 1909.

Der Staatsminister, Präsident
der Regierung,

E y s c h e n .

Gesetz vom 28. Juni 1909, wodurch dem Hrn
Johann Peter W a g n e r , Maurer zu Fen-
ningen, die Naturalisation verliehen wird
Im Namen S. K. H. Wilhelm, von Gottes

Gnaden Großherzog von Luxemburg. Herzog zu
Nassau, u, u., u.;

Wir Maria-Anna, Großherzogin, Regentin
des Großherzogtums Luxemburg;

Nach Einsicht des Art. 10 der Verfassung, sowie
der Gesetze vom 12. November 1848 und 27.
Januar 1878, über die Naturalisationen:

Nach Anhörung Unseres Staatsrates:
M i t Zustimmung der Kammer der Abgeordneten;
Nach Einsicht der En scheidung der Abgeordne-

tenkammer vom 14. Mai 1909, und derjenigen
des Staatsrates vom 28. dess. Mts., wonach
eine zweite Abstimmung nicht erfolgen wird;

Haben verordnet und verordnen:

Einziger Artikel. Dem Hrn. Johann Peter
Wagner, Maurer zu Fenningen, geboren zu
Nittgen (Lothringen), am 21. April 1868, wird
hiermit die Naturalisation verliehen.

Befehlen und verordnen, daß dieses Gesetz in's
„Memorial" eingerückt werde, um von Allen, die
es betrifft, ausgeführt und befolgt zu werden.

Schloß Hohenburg, den 26 Juni 1909.
Maria-Anna.

Der Staatsminister,
Präsident der Regierung,

Eyschen.
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Date de l'acte d'acceptation.

(Art. 8 de la loi du 12 novembre 1848.)
La naturalisation conférée par la loi publiée

ci-dessus a été acceptée le 10 juillet 1909 par
M. J.-P. Wagner, ainsi que cela résulte d'un
procès-verbal dressé le même jour par M. le
bourgmestre de la commune de Bettembourg et
dont un extrait a été déposé à la Division des
affaires étrangères et de la justice.

Luxembourg, le 20 juillet 1909.
Le Ministre d'Etat, President

du Gouvernement,
EYSCHEN.

Loi du 28 juin 1909, accordant la naturalisation
à M. Jacques Bodinet, négociant en vins à
Dommeldange.
Au nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,

par la grâce de Dieu Grand-Duc de Luxembourg,
Duc de Nassau, etc., etc., etc. ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand-Duché de Luxembourg;

Vu l'art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur les
naturalisations ;

Notre Conseil d'Etat entendu ;
De l'assentiment de la Chambre des députés ;
Vu la décision de la Chambre des députés du

14 mai 1909 et celle du Conseil d'Etat du 28 du
même mois, portant qu'il n'y a pas lieu à second
vote ;

Avons ordonné et ordonnons ;
Article unique. La naturalisation est ac-

cordée à M. Jacques Bodinet, négociant en vins,
demeurant à Dommeldange, né à Dillingen sur
la Sarre, cercle de Sarrelouis, le 16 avril 1878.

Mandons et ordonnons que la présente loi
soit insérée au Mémorial, pour être exécutée et
observée par tous ceux que la chose concerne.

Château de Hohenbourg, le 28 juin 1909.
MARIE-ANNE.

Le Ministre d'Etat,
Président du Gouvernement,

EYSCHEN.

Datum der Annahme.
(Art. 8 des Gesetzes vom 12. November 1848.)
Die durch vorstehendes Gesetz dem Hrn. J. P.

Wagner verliehene Naturalisation ist von diesem
am 10. Ju l i 1909 angenommen worden, wie dies
aus einem am selben Tage vom Hrn. Bürger-
meister der Gemeinde Bettemburg aufgenommenen
Protokolle, von welchem ein Auszug bei der Ab-
teilung der Auswärtigen Angelegenheiten und der
Justiz hinterlegt ist, hervorgeht.

Luxemburg, den 20. Juli 1909.

Der Staatsminister, Präsident
der Regierung,

Eyschen.
Gesetz vom 28. Juni 1909, wodurch dem Hrn.

Jakob B o d i n e t , Weinhändler zu Dommel-
dingen, die Naturalisation verliehen wird.
Im Namen S. K. H. Wilhelm, von Gottes

Gnaden Großherzog von Luxemburg, Herzog zu
Nassau, u., u., u.;

Wir Maria-Anna, Großherzogin, Regentin
des Großherzogtums Luxemburg ;

Nach Einsicht des Art. 10 der Verfassung,
sowie der Gesetze vom 12. November 1848 und
27. Januar 1878, über die Naturalisationen;

Nach Anhörung Unseres Staatsrates;
M i t Zustimmung der Kammer der Abgeordneten;
Nach Einsicht der Entscheidung der Abgeord-

neten-Kammer vom 14. Mai 1909 und derjenigen
des Staatsrates vom 28. dess. Mts., wonach
eine zweite Abstimmung nicht erfolgen wird;

Haben verordnet und verordnen:
Einziger Artikel. Dem Hrn Jakob Bod ine t ,

Weinhändler zu Dommeldingen, geboren zu Dil-
lingen a. d. Saar (Kreis Sarrelouis), am 16. Apri l
1878, wird hiermit die Naturallsation verliehen.

Befehlen und verordnen, daß dieses Gesetz in's
„Memorial" eingerückt werde, um von Allen, die
es betrifft, ausgeführt und befolgt zu werden.

Schloß Hohenburg, den 28. Juni 1909.
Maria-Anna.

Der Staatsminister,
Präsident der Regierung,

Eyschen.
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Date de l'acte d'acceptation
(Art 8 de la loi du 12 novembre 1848.)

La naturalisation conférée par la loi publiée
ci-dessus a été acceptée le 6 juillet 1909 par M.
J. Bodinet, ainsi que cela résulte d'un procès-
verbal dressé le même jour par M. le bourg-
mestre de la commune d'Eich et dont un extrait
a eté déposé à la Division des affaires étrangères
et de la justice.

Luxembourg, le 20 juillet 1909.
Le Ministre d'Etat, Président

du Gouvernement,
EYSCHEN.

Loi du 28 juin 1909, accordant la naturalisation
à M. Jean Lauter, batelier à Machtum.

Au nom do Son Altesse Royale GUILLAUME,
par la grâce de Dieu Grand-Duc de Luxembourg,
Duc do Nassau, etc , etc , etc ;

Nous MARIE ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand Duché de Luxembourg;

Vu l'art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur les
naturalisations ;

Notre Conseil d'Etat entendu ;
De l'assentiment de la Chambre des députés ;
Vu la décision de la Chambre des députés du

14 mai 1909 et celle du Conseil d'Etat du 28 du
même mois, portant qu'il n'y a pas lieu à second
vote ;

Avons ordonné et ordonnons :

Article unique. La naturalisation est accor-
dée à M. Jean Lauter, batelier à Machtum, né à
Trèves, le 29 mai 1879.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour être exécutée et ob-
servée par tous ceux que la chose concerne.

Château de Hohenbourg, le 28 juin 1909.

MARIE-ANNE.
Le Ministre d'Etat,

Président du Gouvernement,
EYSCHEN.

Datum der Annahme
(Art. 8 des Gesetzes vom 12. November 1848.)

Die durch vorstehendes Gesetz dem Hrn. J.
B o d i n e t verliehene Naturalisation ist von diesem
am 6. Jul i 1909 angenommen worden, wie dies
aus einem am selben Tage vom Hrn. Burger-
meister der Gemeinde Eich aufgenommenen Pro-
tokolle, von welchen: ein Auszug bei der Abteilung
der Auswärtigen Angelegenheiten und der Justiz
hinterlegt ist, hervorgeht.

Luxemburg, den 20. Juli 1909.
Der Staatsminister, Prasident

der Regierung,
Eyschen.

Gesetz vom 28 Juni 1909, wodurch dem Hrn.
Johann Lauter, Schiffer zu Machtum, die
Naturalisation verliehen wird.
Im Namen S. K. H. Wilhelm, von Gottes

Gnaden, Großherzog von Luxemburg, Herzog zu
Nassau, u, u., u.;

Wir Maria-Anna, Großherzogin, Regentin
des Großherzogtums Luxemburg;

Nach Einsicht des Art 10 der Verfassung, sowie
der Gesetze vom 12. November 1848 und 27.
Januar 1878, uber die Naturalisationen;

Nach Anhörung Unseres Staatsrates;
Mi t Zustimmung der Kammer der Abgeordneten;
Nach Einsicht der Entscheidung der Abgeordne-

ten-Kammer vom 14. Ma i 1909, und derjenigen
des Staatsrates vom 28. dess. Mts. , wonach
eine zweite Abstimmung nicht erfolgen wird;

Haben verordnet und verordnen:

Einziger Artikel. Dem Hrn. Johann Laute r ,
Schiffer zu Machtum, geboren zu Trier, am 29.
Mai 1879, wird hiermit die Naturalisation ver-
liehen.

Befehlen und verordnen, daß dieses Gesetz in's
„Memorial" eingeruckt werde, um von Allen, die
es betrifft, ausgefuhrt und befolgt zu werden.

Schloß Hohenburg, den 28. Juni 1909.
Maria-Anna.

Der Staatsminister,
Präsident der Regierung,

Eyschen.
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Date de l'acte d'acceptation.
(Art. 8 de la loi du 12 novembre 1848.)

La naturalisation conférée par la loi publiée
ci-dessus a été acceptée le 12 juillet 1909 par
M. Jean Lauter ainsi que cela résulte d'un pro-
cès-verbal dressé le même jour par M. le bourg-
mestre de la commune de Wormeldange et dont
un extrait a été déposé à la Division des affaires
étrangères et de la justice.

Luxembourg, le 20 juillet 1909.
Le Ministre d'Etat, Président

du Gouvernement,
EYSCHEN.

Loi du 18 juin 1909, accordant la naturalisation
à M. Joseph Lauter, batelier à Machtum.

Au nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
par la grâce de Dieu Grand-Duc de Luxembourg,
Duc de Nassau, etc., etc., etc. ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand-Duché de Luxembourg ;

Vu l'art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur les
naturalisations ;

Notre Conseil d'Etat entendu ;
De l'assentiment de la Chambre des députés ;
Vu la décision de la Chambre des députés du

14 mai 1909 et celle du Conseil d'Etat du 28 du
même mois, portant qu'il n'y a pas lieu à second
vote ;

Avons ordonné et ordonnons :

Article unique. La naturalisation est accor-
dée à M. Joseph Lauter, batelier à Machtum, né
à Trèves, le 20 septembre 1873.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour être exécutée et ob-
servée par tous ceux que la chose concerne.

Château de Hohenbourg, le 28 juin 1909.
MARIE-ANNE.

Le Ministre d'Etat,
Président du Gouvernement,

EYSCHEN.

Datum der Annahme.
(Art. 8 des Gesetzes vom 12. Dezember 1848.)
Die durch vorstehendes Gesetz dem Hrn. Joh.

Lauter verliehene Naturalisation ist von diesem
am 12 Ju l i 1909 angenommen worden, wie dies
aus einem am selben Tage vom Hrn. Bürger-
meister der Gemeinde Wormeldingen aufgenom-
menen Protokolle, von welchem ein Auszug bei
der Abteilung der Auswärtigen Angelegenheiten
und der Justiz hinterlegt ist, hervorgeht.

Luxemburg, den 20. Ju l i 1909.

Der Staatsminister, Präsident
der Regierung,

Eyschen.
Gesetz vom 28. Jun i 1909, wodurch dem Hrn.

Josef Lauter, Schiffer zu Machtum, die
Naturalisation verliehen wird
Im Namen S. K. H. Wilhelm, von Gottes

Gnaden Großherzog von Luxemburg, Herzog zu
Nassau, u., u, u.;

Wir Maria-Anna, Großherzogin, Regentin
des Großherzogtums Luxemburg;

Nach Einsicht des Art. 10 der Verfassung, sowie
der Gesetze vom 12. November 1848 und 27.
Januar 1878, über die Naturalisationen;

Nach Anhorung Unseres Staatsrates;
Mi t Zustimmung der Kammer der Abgeordneten;
Nach Einsicht der Entscheidung der Abgeordneten-

Kammer vom 14. Mai 1909, und derjenigen des
Staatsrates vom 28 dess. Mts., wonach eine
zweite Abstimmung nicht erfolgen wird;

Haben verordnet und verordnen:

Einziger Artikel. Dem Hrn. Josef Lauter,
Schiffer zu Machtum, geboren zu Trier am 20.
September 1873, wird hiermit die Naturalisation
verliehen.

Befehlen und verordnen, daß dieses Gesetz in's
„Memorial" eingerückt werde, um von Allen, die
es betrifft, ausgeführt und befolgt zu werden.

Schloß Hohenburg, den 28. Juni 1909.
Maria-Anna.

Der Staatsminister,
Präsident der Regierung,

Eyschen.
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Date de l'acte d'acceptation.
(Art. 8 de la loi du 12 novembre 1848.)

La naturalisation conférée par la loi publiée
ci-dessus a été acceptée le 12 juillet 1909 par
M. Jos. Lauter, ainsi que cela résulte d'un pro-
cès-verbal dressé le même jour par M. le bourg-
mestre de la commune de Wormeldange et dont
un extrait a été déposés la Division des affaires
étrangères et de la justice.

Luxembourg, le 20 juillet 1909.
Le Ministre d'Etat, Président

du Gouvernement,
EYSCHEN.

Loi du 28 juin 1909, accordant la naturalisation
à M. Christophe Lauter, batelier à Machtum.

Au nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
par la grâce de Dieu Grand-Duc de Luxembourg,
Duc de Nassau, etc., etc., etc. ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Re-
gente du Grand-Duché de Luxembourg ;

Vu l'art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur les
naturalisations ;

Notre Conseil d'Etat entendu ;
De l'assentiment de la Chambre des députés;
Vu la décision de la Chambre des députés du

14 mai 1909 et celle du Conseil d'Etat du 28 du
même mois, portant qu'il n'y a pas lieu à second
vote;

Avons ordonné et ordonnons :

Article unique. La naturalisation est accor-
dée à M. Christophe Lauter, batelier à Machtum,
né à Coblence, le 9 juillet 1875.

Mandons et ordonnons que la présente loi
soit insérée au Mémorial, pour être exécutée et
observée par tous ceux que la chose concerne.

Château de Hohenbourg, le 28 juin 1909.
MARIE ANNE.

Le Ministre d'Etat,
Président du Gouvernement,

EYSCHEN.

Datum der Annahme.
(Art. 8 des Gesetzes vom 12. November 1848.)

Die durch vorstehendes Gesetz dem Hrn Josef
Lauter verliehene Naturalisation ist von diesem
am 12 Juli 1909 angenommen worden, wie dies
aus einem am selben Tage vom Hrn. Bürger-
meister der Gemeinde Wormeldingen aufgenom-
menen Protokolle, von welchem ein Auszug bei
der Abteilung der Auswärtigen Angelegenheiten
und der Justiz hinterlegt ist, hervorgeht

Luxemburg, den 20. Juli 1909.
Der Staatsminister, Präsident

der Regierung,
Eyschen.

Gesetz vom 28 J u n i 1909, wodurch dem Hrn.
Christoph Lauter, Schiffer zu Machtum, die
Naturalisation verliehen wird.

Im Namen S. K. H. Wilhelm, von Gottes
Gnaden Großherzog von Luxemburg, Herzog zu
Nassau, u., u., u.;

Wir Maria-Anna, Großherzogin, Regentin
des Großherzogtums Luxemburg;

Nach Einsicht des Art. 10 der Verfassung, so-
wie der Gesetze vom 12. November 1848 und
27. Januar 1878, über die Naturalisationen;

Nach Anhörung Unseres Staatsrates;
M i t Zustimmung der Kammer der Abgeordneten;
Nach Einsicht der Entscheidung der Abgeordne-

ten Kammer vom 14. Ma i 1909, und derjenigen
des Staatsrates vom 28. dess Mts., wonach eine
zweite Abstimmung nicht erfolgen wird;

Haben verordnet und verordnen:

Einziger Artikel Dem Hrn. Christoph Lauter,
Schiffer zu Machtum, geboren zu Coblenz am 9. Juli
1875, wird hiermit die Naturalisation verliehen.

Befehlen und verordnen, daß dieses Gesetz in's
„Memorial" eingerückt werde, um von Allen, die
es betrifft, ausgeführt und befolgt zu werden

Schloß Hohenburg, den 28. Juni 1909.
Maria-Anna.

Der Staatsminister,
Präsident der Regierung,

Eyschen.
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Date de l'acte d'acceptation.
(Art. 8 de Ja loi du 12 novembre 1848 )

La naturalisation conférée par la loi publiée
ci-dessus a été acceptée le 12 juillet 1909 par
M. Chr. Lauter, ainsi que cela résulte d'un pro-
cès-verbal dressé le même jour par M. le bourg-
mestre de la commune de Wormeldange et dont
un extrait a été déposé à la Division des affaires
étrangères et de la justice.

Luxembourg, le 20 juillet 1909.
Le Ministre d'Etat, Président

du Gouvernement,
EYSCHEN.

Loi du 28 juin 1909, accordant la naturalisation
à M. Jean-Guillaume-Joseph-Arnould Kerres,
rentier à Harlange.

Au nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
par la grâce de Dieu Grand Duc de Luxembourg,
Duc de Nassau, etc., etc. ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand Duché de Luxembourg ;

Vu l'art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur les
naturalisations ;

Notre Conseil d'Etat entendu ;
De l'assentiment de la Chambre des députés;
Vu la décision de la Chambre des députés du

14 mai 1909 et celle du Conseil d'Etat du 28 du
même mois, portant qu'il n'y a pas lieu à second
vote ;

Avons ordonné et ordonnons :
Article unique. La naturalisation est accor-

dée à M. Jean-Guillaume Joseph-Arnould Kerres,
rentier à Harlange, né à Walhorn, cercle d'Eupen
(Prusse), le 20 décembre 1854.

Mandons et ordonnons que la présente loi
soit insérée au Mémorial, pour être exécutée et
observée par tous ceux que la chose concerne.

Château de Hohenbourg, le 28 juin 1909.
MARIE-ANNE.

Le Ministre d'État,
Président du Gouvernement,

EYSCHEN.

Datum der Annahme.
(Art. 8 des Gesetzes vom 12. November 1848.)

Die durch vorstehendes Gesetz dem Hrn. Christoph
Lauter verliehene Naturalisation ist von diesem
am 12. Ju l i 1909 angenommen worden, wie
dies aus einem am selben Tage vom Hrn. Bür-
germeister der Gemeinde Wormeldingen ange-
nommenen Protokolle von welchem ein Auszug
bei der Abteilung der Auswärtigen Angelegenheiten
und der Justiz hinterlegt ist, hervorgeht.

Luxemburg, den 20. Juli 1909.
Der Staatsminister, Präsident

der Regierung,
Eyschen.

Gesetz vom 28. J u n i 1909, wodurch dem Hrn.
Johann Wilhelm Josef Arnold Kerres.
Rentner zu Harlingen, die Naturalisation
verliehen wird.
Im Namen S. K H. Wilhelm, von Gottes

Gnaden Großherzog von Luxemburg, Herzog zu
Nassau u. u. u.;

Wir Maria-Anna, Großherzogin, Regentin
des Großherzogtums Luxemburg;

Nach Einsicht des Art 10 der Verfassung, so-
wie der Gesetze vom 12. November 1848 und
27. Januar 1878, über die Naturalisationen;

Nach Anhörung Unseres Staatsrates;
Mi t Zustimmung der Kammer der Abgeordneten;
Nach Einsicht der Entscheidung der Abgeord-

neten-Kammer vom 14. Mai 1909, und derjenigen
des Staatsrates vom 28. dess. Mts., wonach eine
zweite Abstimmung nicht erfolgen wi rd ;

Haben verordnet und verordnen:
Einziger Artikel. Dem Hrn. Johann Wilhelm

Josef Arnold K e r r e s , Rentner zu Harlingen,
geboren zu Walhorn Kreis Eupen, (Preußen),
am 20. Dezember 1854, wird hiermit die Naturali-
sation verliehen.

Befehlen und verordnen, daß dieses Gesetz in's
„Memorial" eingerückt werde, um von Allen, die
es betrifft, ausgeführt und befolgt zu werden.

Schloß-Hohenburg, den 28. Juni 1909.
Maria-Anna.

Der Staatsminister
Präsident der Regierung,

Eyschen.
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Date de l'acte d'acceptation.
(Art. 8 de la loi du 12 novembre 1848 )

La naturalisation conférée par la loi publiée
ci-dessus a été acceptée le 11 juillet 1909 par
M. J.-G.-J.-A. Kerres, ainsi que cela résulte
d'un procès-verbal dressé le même jour par M.
le bourgmestre de la commune de Harlange et
dont un extrait a été déposé à la Division des
affaires étrangères et de la justice.

Luxembourg, le 20 juillet 1909.
Le Ministre d'Etat, Président

du Gouvernement,
EYSCHEN.

Loi du 28 juin 1909, accordant la naturalisation
à M. Louis Goullon, cultivateur à Crauthem.

Au nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
par la grâce de Dieu Grand-Duc de Luxembourg,
Duc de Nassau, etc., etc., etc. ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand-Duché de Luxembourg;

Vu l'art. 10 de la Constitution et les lois des
12 novembre 1848 et 27 janvier 1878, sur les
naturalisations ;

Notre Conseil d'Etat entendu ;
De l'assentiment de la Chambre des députés;
Vu la décision de la Chambre des députés du

14 mai 1909 et celle du Conseil d'Etat du 28 du
même mois, portant qu'il n'y a pas lieu à second
vote ;

Avons ordonné et ordonnons :

Article unique. La naturalisation est accor-
dée à M. Louis Goullon, cultivateur à Crauthem,
né à Reckingerhof (Dalheim), le 17 avril 1875.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour être exécutée et ob-
servée par tous ceux que la chose concerne.

Château de Hohenbourg, le 28 juin 1909.

MARIE-ANNE.
Le Ministre d'Etat,

Président du Gouvernement,
EYSCHEN.

Datum der Annahme.
(Art. 8 des Gesetzes vom 12. November 1848.)

Die durch vorstellendes Gesetz dem Hrn J. W.
J. A. K e r r e s verliehene Naturalisation ist von
diesem am 11. Ju l i 1909 angenommen worden,
wie dies ans einem am selben Tage vom Hrn.
Bürgermeister der Gemeinde Harlingen aufge
nommenen Protokolle von welchem ein Auszug
bei der Abteilung der Auswärtigen Angelegen-
heiten und der Justiz hinterlegt ist, hervorgeht

Luxemburg, den 20. Juli 1909.
Der Staatsminister,

Präsident der Regierung,
Eyschen.

Gesetz vom 28. Juni 1909, wodurch dem Hrn
Ludwig Goullon, Landwirt zu Crauthem,
die Naturalisation verliehen wird.
Im Namen S. K. H. Wilhelm, von Gottes

Gnaden Großherzog von Luxemburg, Herzog zu
Nassau u. u. u.

Wir Maria-Anna, Großherzogin, Regentin
des Großherzogtums Luxemburg;

Nach Einsicht des Art. 10 der Verfassung, so-
wie der Gesetze vom 12. November 1848 und
27. Januar 1878, über die Naturalisationen;

Nach Anhörung Unseres Staatsrates;
M i t Zustimmung der Kammer der Abgeordneten;
Nach Einsicht der Entscheidung der Abgeord-

neten-Kammer vom 14. Ma i 1909, und derjenigen
des Staatsrates vom 28. dess. Mts., wonach
eine zweite Abstimmung nicht erfolgen wird;

Haben verordnet und verordnen:

Einziger Artikel. Dem Hrn. Ludwig Goul-
lon, Landwirt zu Crauthem, geboren zu Reckinger-
hof (Dalheim), am 17. April 1875, wird hiermit
die Naturalisation verliehen.

Befehlen und verordnen, daß dieses Gesetz in's
„Memorial" eingerückt werde, um von Allen, die
es betrifft, ausgeführt und befolgt zu werden.

Schloß Hohenburg, den 28. Juni 1909.
Maria-Anna.

Der Staatsminister,
Präsident der Regierung,

Eyschen.
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Date de l'acte d'acceptation.
(Art. 8 de la loi du 12 novembre 1848.)

La naturalisation conférée par la loi publiée
ci-dessus a été acceptée le 19 juillet 1909 par
M. L. Goullon, ainsi que cela résulte d'un pro-
cès-verbal dressé le même jour par M. le bourg-
mestre de la commune de Rœser et dont un
extrait a été déposé à la Division des affaires
étrangères et de la justice.

Luxembourg, le 22 juillet 1909,
Le Ministre d'Etat, Président

du Gouvernement,
EYSCHEN.

Avis — Stage judiciaire.
Par arrêté grand-ducal du 20 juillet 1909, ont

été nommés membres du jury d'examen prévu
par l'art. 1 e r de la loi du 23 août 1882 sur le
stage judiciaire, MM. M Glœsener, conseiller à
la Cour supérieure de justice à Luxembourg,
A. Mongenast, président du tribunal d'arrondis-
sement à Diekirch, V. Berg, avocat général à
Luxembourg, FI. Schmit et L. Lacroix, avocats-
avoués à Luxembourg.

Ont été nommés membres suppléants du
même jury, MM. P. Ulveling, président du tribu-
nal d'arrondissement à Luxembourg, Ph. Bech
et M. Fohl, avocats-avoués à Luxembourg.

Luxembourg, le 22 juillet 1909.
Le Ministre d'État, Président

du Gouvernement,
EYSCHEN.

Avis. — Administration communale.
Par arrêté grand-ducal en date du 18 juillet

1909 ont été nommés bourgmestres dans les
communes suivantes :

Beaufort : M. H -J. Linckels, industriel et
agronome à Beaufort ;

Lenningen : M. Jean Rauen, propriétaire à
Canach.

Luxembourg, le 21 juillet 1909.
Le Directeur général de l'intérieur,

H. KIRPACH.

Datum der Annahme.
(Art. 8 des Gesetzes vom 12. November 1848.)

Die durch vorstehendes Gesetz dem Hrn. L.
Goullon verliehene Naturalisation ist von
diesem am 19. Ju l i 1909 angenommen worden,
wie dies aus einem am selben Tage vom Hrn.
Bürgermeister der Gemeinde Roser aufgenomme-
nen Protokolle, von welchem ein Auszug bei der
Abteilung der Auswärtigen Angelegenheiten und
der Justiz hinterlegt ist, hervorgeht.

Luxemburg, den 22. Juli 1909.
Der Staatsminister,

Präsident der Regierung,
Eyschen.

Bekanntmachung. — Gerichtliche Stage.

Durch Großh Beschluß vom 20. Ju l i sind zu
Mitgliedern der durch Art. 1 des Gesetzes vom
23. August 1882, über die gerichtliche Stage,
vorgesehenen Prüfungsjury ernannt worden die
HH M. Glaesener, Obergerichtsrat zu Lu-
xemburg, A. M o n g e n a s t , Präsident des Bezirks-
gerichts zu Diekirch, V. Berg, Generalanwalt
zu Luxemburg, F l . Schmit und L. Lacroix,
Advokat-Anwälte zu Luxemburg

Zu stellvertretenden Mitgliedern derselben Jury
sind ernannt worden, die HH. P. UlveIing,
Präsident des Bezirksgerichtes zu Luxemburg,
PH Bech und M . Fohl, Advokat-Anwälte zu
Luxemburg.

Luxemburg, den 22. Juli 1909.
Der Staatsminister, Präsident

der Regierung,
Eyschen.

Bekanntmachung — Gemeindeverwaltung,

Durch Großh. Beschluß vom 18. Jul i 1909
sind zu Bürgermeistern folgender Gemeinden er-
nannt worden:

Befort: Hr. H. Josef L inckeIs, Industrielle
und Agronom zu Befort;

Lenningen: Hr. Joh. Nauen, Eigentü-
mer zu Kanach.

Luxemburg, den 21. Jun i 1909.
Der General-Direktor des Innern,

H. Kirpach.
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Avis. — Administration communale.

Par arrêté de ce jour ont été nommés échevins
de la commune de Lenningen :

M. Michel Dondelinger, propriétaire à Canach
et M François Steinmetz, propriétaire à Len-
ningen.

Luxembourg, le 21 juillet 1909.

Le Directeur général de l'intérieur,
H . KIRPACH.

Avis. — Association syndicale.

Par arrêté du soussigné en date de ce jour,
l'association syndicale pour travaux d'irrigation
au lieu dit « Sauerwies » à Pratz, dans la com-
mune de Bettborn, a été autorisée.

Cet arrêté ainsi qu'un double de l'acte d'as-
sociation sont déposés au Gouvernement et au
secrétariat communal de Bettborn.

Luxembourg, le 21 juillet 1909.

Le Ministre d'Étal, Président
du Gouvernement,

EYSCHEN.

Avis. — Sociétés de secours mutuels.

Par arrêté du soussigné en date de ce jour,
la modification apportée par l'assemblée géné-
rale du 29 avril 1909 à l'art. 35 des statuts de la
société de secours mutuels dite « Echternacher
Handwerkerverein », à Echternach, a été ap-
prouvée.

Bekanntmachung - Gemeindeverwaltung.

Durch Beschluß vom heutigen Tage sind zu
Schöffen der Gemeinde Lenningen ernannt
worden:

Hr. Michel DondeIinger, Eigentümer zu
Kanach, und Hr. Franz Steinmetz, Eigen-
tumer zu Lenningen.

Luxemburg, den 21. Juli 1909
Der General-Direktor des Innern,

H. Kirpach.

Bekanntmachung. — Syndikatsgenossenschaft.

Durch Beschluß des Unterzeichneten vom heuti-
gen Tage, ist die Syndikatsgenossenschaft für Aus-
fuhrung von Bewässerungsarbeiten zu Pratz, Ort
genannt „Sauerwies", Gemeinde Bettborn, er-
mächtigt worden.

Dieser Beschluß sowie ein Duplikat der Genossen-
schaftsakte sind auf der Regierung und dem Ge-
meindesekretariate von Bettborn hinterlegt.

Luxemburg, den 21. Juli 1909.
Der Staatsminister, Präsident

der Regierung,
Eyschen.

Bekanntmachung. — Hilfstassen.

Durch Beschluß des Unterzeichneten vom heuti-
gen Tage ist die durch die Generalversammlung
vom 29. Apri l 1909 an Art. 35 des Statuts des
Unterstützungsvereins, „Echternacher Handwerker-
verein", in Echternach, vorgenommene Änderung
genehmigt worden.

A r t . 35 ist abgeändert wie folgt :
Beim Tode eines Mitgliedes erhält die Familie desselben eine einmalige Unterstützung von funfundsiebzig

Frauken.
Luxembourg, le 20 juillet 1909.

Le Ministre d'Etat, Président
du Gouvernement,

EYSCHEN.

Avis. — Amélioration de la race chevaline.

Par arrêté ministériel en date de ce jour, M.
E. Erpelding membre de la Commission d'agri-
culture à Tuntingen, a été nommé président de

Luxemburg, den 20. Juli 1909.
Der Staatsminister, Präsident

der Regierung,.
Eyschen.

Bekanntmachung. — Pferdezucht

Durch ministeriellen Beschluß vom heutigen
Tage ist Hr. E. Erpelding, Mitglied der
Ackerbaukommission in Tüntingen, zum Präsidenten
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la commission chargée de la distribution des
primes dans l'intérêt de la race chevaline, en
remplacement M. F. Pütz empêché

Luxembourg, le 22 juillet 1909.

Le Ministre d'Etat, Président
du Gouvernement,

EYSCHEN.

Service des audiences de la Cour supérieure de
justice et des tribunaux d'arrondissement pen-
dant l'année judiciaire 1909—1910.

Vacations.

Cour supérieure de justice. — Les audiences
des vacations pendant l'année courante sont
fixées au vendredi, 13 août et au vendredi, 17
septembre, chaque fois à 9 1 /2 heures du matin.

Tribunal d'arrondissement de Luxembourg. —
Les audiences des vacations de l'année courante
sont fixées : pour les affaires civiles et com-
merciales, aux jeudis. 12 août, 2 et 16 sep-
tembre, chaque fois à 9 heures du matin ; pour
les affaires correctionnelles, au vendredi, 13
août, au vendredi, 3 septembre, au samedi, 4
septembre, au vendredi, 17 septembre, et au
samedi, 18 septembre, chaque fois à 9 heures
du matin et à 3 heures de relevée.

Le tribunal consacrera éventuellement les
audiences correctionnelles à la continuation
des affaires civiles et commerciales enrôlées
pour les audiences des vacations des 12 août,
2 et 16 septembre 1909.

Tribunal d'arrondissement de Diekirch. — Les
audiences des vacations pendant l'année 1909
sont fixées pour toutes les affaires au samedi,
21 août, et au samedi, 18 septembre 1909, à
9 ½ heures du matin.

Audiences ordinaires
pendant l'année judiciaire 1909—1910.

Cour supérieure de justice. — Les jours d'au-
dience pendant l'année 1909—1910 sont fixés
au jeudi et vendredi de chaque semaine pour

der zur Verteilung der Prämien im Interesse
der Pferdezucht bestellten Kommission ernannt
worden in Ersetzung von Hrn . F. Pütz, welcher
verhindert ist.

Luxemburg, den 22. Juli 1909.

Der Staatsminister, Präsident,
der Regierung,

Eyschen.

Sitzungen des Obergerichtshofes und der beiden
Bezirksgerichte während des Gerichtsjahres
1909-1910.

Feriensißungen.

Obergerichtshof. — Die Feriensitzungen
des laufenden Jahres sind auf Freitag, den 13.
August, und auf Freitag, den 17. September,
jedesmal um 9½ Uhr Vormittags, festgesetzt.

Bezirksgericht Luxemburg. — Die
Feriensitzungen des laufenden Jahres sind festge-
setzt, wie folgt: für Zivil- und Handelssachen auf
Donnerstag, den 12. August, den 2. und den 16.
September, jedesmal um 9 Uhr Vormittags; für
Zuchtpolizeisachen, auf Freitag, den 13. August,
und den 3. September, Samstag, den 4. Sep-
tember, Freitag, den 17. September, und Sams-
tag, den 18. September, jedesmal um 9 Uhr
Vormittags und um 3 Uhr Nachmittags.

Das Gericht wird gegebenen Falls die Zucht-
polizeisitzungen auf die Erledigung der auf die
Feriensitzungen vom 12. August, 2. und 16. Sep-
tember 1909 anberaumten Zivil- und Handels-
sachen verwenden.

Bez i rksger i ch t Dieki rch. — Die Ferien-
sitzungen des laufenden Jahres sind für alle Ge-
richtssachen auf Samstag, den 21. August, und
Samstag, den 18. September, um 9 ½ Uhr Vor-
mittags festgesetzt.

Ordentliche Sitzungen
während des Gerichtsjahres 1909—1910

Obergerichtshof. — Die Sitzungstage
während des Gerichtsjahres 1909—1910 sind fest-
gesetzt : für die Berufungen in Zivil- und Handels-

40 t
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les appels en matière civile et commerciale ;
au mardi de chaque semaine pour les affaires
de cassation, et, au besoin, pour les affaires
civiles et commerciales; au samedi, et, au
besoin, au lundi pour les appels en matière cor-
rectionnelle, chaque fois à 9½ heures du matin.

Tribunal d'arrondissement de Luxembourg. —
Les audiences civiles sont fixées aux lundi,
mardi, mercredi, à 9 heures du matin pour les
affaires ordinaires, au lundi, à 3 heures de
relevée, pour les demandes en divorce, et au
jeudi, à 9 heures du matin, pour les affaires
ordinaires pour les affaires domaniales, les
demandes en Pro Deo, les poursuites sur les
saisies immobilières, les affaires électorales et
les affaires disciplinaires.

L'audience de référé est fixée au mardi, à
8 ½ heures du matin, ou à tout autre jour à
fixer par M. le Président ; les audiences com-
merciales se tiendront les vendredi et samedi,
à 9 heures du matin. Si toutefois le besoin s'en
fait sentir, les audiences civiles de jeudi et les
audiences commerciales de vendredi et samedi
peuvent être converties en audiences commer-
ciales et resp en audiences civiles. Les audiences
correctionnelles sont fixées aux lundi, mercredi,
jeudi et samedi de chaque semaine, à 9 heures
du matin et au mercredi, à 3 heures de relevée.

Tribunal d'arrondissement de Diekirch. — Le
tribunal tiendra les audiences publiques les
mardi, mercredi et jeudi de chaque semaine,
chaque fois à 9 ½ heures du matin, pour les
affaires civiles et domaniales, le vendredi, à
9 ½ heures du matin, pour les affaires commer-
ciales et correctionnelles ; le samedi, à 9 heures
et demie du matin et à 2 ½ heures du relevée,
pour les affaires correctionnelles et forestières.
Les audiences de mardi seront également consa-
crées aux publications des requêtes en matière
de saisie immobilière et aux demandes en admis-
sion à plaider en débet. Les audiences de référé

fachen, auf Donnerstags und Freitags jeder Woche ;
für Kassations- und nötigenfalls für Zivil- und
Handelssachen, auf Dienstags jeder Woche; für
Berufungen in Zuchtpolizeisachen, auf Samstags
und nötigenfalls auf Montags jeder Woche, jedes-
mal um 9 ½ Uhr Vormittags.

Bezirksgericht Luxemburg. — Die
Sitzungen für Zivilsachen sind festgesetzt auf Mon-
tags, Dienstags und Mittwochs jeder Woche, um
9 Uhr Vormittags, für die gewöhnlichen Gerichts-
sachen; auf Montags um 3 Uhr Nachmittags, für
Ehescheidungsgesuche, und auf Donnerstags für die
gewöhulichen Gerichtssachen, um 9 Uhr Vormit-
tags, für Domanialsachen, Pro Deo - Gesuche,
Klagesachen betr. Beschlagnahme von Grundgüter,
Wahl- und Disziplinarsachen.

Die Referatsitzung ist auf Dienstags, 8 ½ Uhr
Vormittags, oder auf jeden anderen vom Hrn. Prä-
sidenten zu bestimmenden Tag festgesetzt. Die Sitz-
ungen für Handelssachen finden statt: Freitags
und Samstags, um 9 Uhr Vormittags. Jedoch
können, wenn es not tut, die Sitzungen von
Donnerstags auf die Erledigung der Handels- statt
der Zivilsachen, sowie die Sitzungen von Freitags
und Samstags, auf die Erledigung der Zivil- statt
der Handelssachen verwendet werden. — Die
Zuchtpolizeisitzungen werden Montags, Mittwochs,
Donnerstags und Samstags in jeder Woche, um
9 Uhr Vormittags und Mittwochs, um 3 Uhr Nach-
mittags, abgehalten.

Bezirksgericht Diekirch. — Das Ge-
richt hält seine öffentlichen Stzungen Dienstags,
Mittwochs und Donnerstags in jeder Woche, jedes-
mal um 9 ½ Uhr Vormittags, für Zivil- und Do-
manialsachen ; Freitags, um 9 ½ Uhr Vormittags,
für Handels- und Zuchtpolizeisachen; Samstags,
um 9 ½ Uhr Vormittags und um 2 ½ Uhr Nach-
mittags, für die Zuchtpolizei- und Forstsachen,
Die Dienstagssitzungen werden ebenfalls der Ver-
öffentlichung von Anträgen betreffend Beschlag-
nahme von Grundgütern und den pro Deo-Ge-
suchen gewidmet. Die Referatsitzung ist festgesetzt
auf Donnerstags in jeder Woche, um 3 ½ Uhr



579

sont fixées au jeudi de chaque semaine, à 3 ½
heures de relevée, ou à tout autre jour à fixer
par le président.

Luxembourg, le 24 juillet 1909.
Le Ministre d'Etat, Président

du Gouvernement,
EYSCHEN.

Avis. — Service sanitaire.
Tableau des maladies contagieuses observées

dans les différents cantons du 3 au 17 juil-
let 1909.

Nachmittags, oder auf jeden anderen vom Hrn.
Präsidenten zu bestimmenden Tag.

Luxemburg, den 24. Ju l i 1909.

Der Staatsminister, Präsident
der Regierung,

Eyschen.

Bekanntmachung. — Sanitätswesen

Verzeichnis der in den verschiedenen Kantonen
vom 3. bis zum 17 Ju l i 1909 festgestellten an-
steckenden Krankheiten.

N
°

d'
or

dr
e.

2

3
4

5
6

7

CANTONS.

Esch-s.-Àlzette

Luxembourg.
Mersch.

Diekirch.
Wiltz.

Remich.

LOCALITES

Luxembourg-Ville
Grund.
Limpertsberg.
Bettembourg.
Differdange.
Dudelange
Rumelange.
Hollerich.
Angelsberg.
Bofferdange.
Mœstroff.
Doncols.
Merscheid.
Remich.

Total.

Fièvre
typhoïde

2

2

Diph-
terie.

2

1
1

4

Coque-

luche.

2

1

3

Scarla-
tine.

3
1
1
1
1
1
1
3

4

6
1

23

Variole.
Affections
puerpérales

Dysen-
terie.

1

1



Markt- und Ladenpreise — Monat Juni 1909.

Bezeichnung
der

Lebensmittel
u. dgl.

Weizen

Mischelfrucht
Roggen

Gerste

Hafer

Haidekorn

Erbsen

Bohnen

Linsen

Kartoffeln

Weizenmehl

Roggenmehl

Mischelmehl.
Ochsenfleisch
Kuh-od. Rindfl

Schwemefl. frisch
" geräuchert

Kalbfleisch
Hammelfleisch
Butter

Eier

Stroh

Heu
Klee

Buchenholz
Eichenholz
Weißholz

Maß

oder

Gewicht.

100 Kg.

per Kg.

"
"

"

"

"

"

p Dtzd.
500 Kg.

"

"
p.Stere.

"
"

D
ie

kir
ch

31,57

29,18

24,03

24,00

25,17

20,00

30,00

35,00

35,00

9,89

0,60

0,45

0,50

1,70

1,70

1,80

2,90

1,60

2,20

2,00

1,00

30,00

50,00

45,00

16,00

7,50

6,00

E
ch

te
rn

ac
h

32,50

30,00

25,00

23,00

20,00

20,00

30,00

25,00

27,00

11,00

0,55

0,40

0,50

1,70

1,60

2,10

2,50

1,60

2,00

2,55

1,06

30,00

55,00

15,00

8,00

Es
ch

 
a.

 d
. 

A
lz

e
tte

.
35,00

30,00

28,00

28,50

27,00

37,50

37,50

55,00

14,88

0,65

0,55

0,55

1,80

1,75

2,10

2,50

1,80

2,10

2,75

1,36

33,25

66,75

66,75

17,00

9,00

8,50

G
re

ve
nm

ac
he

r.

33,00

29,00

25,00

25,00

26,00

40,00

22,50

50,00

10,00

0,60

0,36

0,45

1,65

1,65

1,90
2,40

1,70

2,20

2,65

1,28

32,50

48,75

14,00

9,00

Lu
xe

m
bu

rg
.

26,00

24,00

20,00

18,00

26,77

24,00

32,00

28,00

32,00

11,89

0,60

0,40

0,50

2,10

1,80

2,31

2,80

1,93

2,02

2,71

1,22

36,67

58,88

58,88

16,00

12,00

10,00

M
er

sc
h.

27,50

26,00

23,00

21,00

23,00

32,50

26,00

9,00

0,60

0.40

0,50

1,50

1,50

2,00

2,40

1,00

2,40

2,27

1,07

30,00

90,00

30,00

14,00

8,00

R
e
d
in

g
e
n

32,00

29,60

24,00

20,00

28,00

19,00

28,00

9,30

0,60

0,40

0,50

1,40

1,35

1,80

2,50

1,50

2,00

2,54

1,16

30,00

70,00

55,00

15,00

8,00

5,00

R
em

ic
h.

26,50

25,00

21,00

30,00

22,00

35,00

8,00

0,45

0,40

1,60

1,90

2,10

1,80

2,20

2,77

1,22

37,00

39,00

36,00

18,00

14,00

U
lfli
n
g
e
n
.

30,00

20,00

20,00

22,00

43,00

43,00

38,00

8,00

0,55

0,45

1,82

1,72

1,72

2,50

1,84

2,12

2,88

0,91

25,00

30,00

30,00

10,00

8,00

Vi
an

de
n.

27,50

25,50

23,00

21,50

22,00

20,00

28,50

33,00

8,50

0,60

0,50

0,55

1,62

1,50

2,00

2,50

1,70

2,00

2,30

1,05

30,00

60,00

60,00

10,50

8,00

W
ilt

z

28,00

26,00

23,00

21,00

22,50

21,00
28,00

7,50

0,50

0,38

0,47

1,90

1,80

2,20

2,50

2,00

2,30

2,26

1,00

25,00

37,50

37,50

12,50

7,00

5,50

Luxembourg — Imprimerie V Bück.
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